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ВВЕЕКК  УУЧЧИИССЬЬ!!

Когда в марте 1242-го пленен-
ных на Чудском озере тевтонских
рыцарей, уже приготовившихся к
мучительной смерти, на веревках
приволокли во Псков, Святой
Равноапостольный князь Алек-
сандр Невский проявил такое ве-
ликодушие, которое шокировало
«просвященную» Европу. Он их
просто... отпустил. Сказав напо-
следок: «Идите и скажите, что
Русь жива. Гостям русичи всегда
рады. Но кто придет на Русь с ме-
чом – от меча и погибнет!..»

Не в коня корм оказался. Орден
продолжал вынашивать маниакаль-
ную идею «Дранг нах Остен». Орде-
нские набеги стали для славян – по-
ляков, белорусов, русских, жемай-
тов и аукшайтов (в те времена ли-
товцы тоже считались славянами,
как, кстати, и прусы) – настоящей
бедой. И в 1409-м началась Великая
война миров. Мира славянского и
мира западноевропейского.

И 15 июля 1410 года, ровно
шестьсот лет назад, грянул Грюн-
вальд.

Здесь, возле маленькой дере-
вушки, объединенное войско поля-
ков, литовцев, белорусов и русских
бросило решительный вызов могу-
щественному Тевтонскому ордену,
на подмогу которому съехался весь
цвет рыцарства из Европы – рыцари
английские, французские, швейца-
рские... Объединенное тевтонское
войско, которое вели сам Великий
магистр Ульрих фон Юнинген,
гроссмейстеры Конрад фон Лихте-
нштейн и Фридрих фон Валленрод,
выступило к Грюнвальду из орденс-
кой столицы – Мариенбурга (ны-
нешнего польского Мальборка).

К этому времени творимый
«псами господними», говоря сов-
ременным языком, беспредел сла-
вян уже достал.

Так, 16 марта 1410 года отряд
крестоносцев вторгся в мирный
Волковыск, что под Гродно, и

устроил там расправу, дикую да-
же для Средневековья: малень-
ких детей поднимали на копья,
женщин насиловали и затем уби-
вали, а потом весь город был
сожжен ими дотла. Правда, Вол-
ковысский замок рыцари взять не
смогли.

И такое в славянских землях
творилось повсеместно. Поэтому
на решающую битву к Грюнвальду
двинулись русичи – псковские и
смоленские ратники, хоругви со
всей Беларуси – Гродненская,
Пинская, Брестская, Мстис-
лавльская, Лидская, Витебская,
Новогрудская, Волковысская, По-
лоцкая...

Надо сказать, что предводители
союзного войска были людьми пря-
мо противоположными по своей
сущности. Литовский князь Ви-
товт, благородный и  велкодушный,
и польский Король Ягайло, кото-
рый к тому времени уже «просла-
вился» подлостью и готовностью
предать Отечество ради собствен-
ных интересов. Еще в 1380 году он
попытался убить Кейстута, заклю-
чив союз с Тевтонским орденом и
отдав крестоносцам в обмен на бу-
дущую помощь Жмудь.

И настал день. И началась бит-
ва... Не буду описывать весь ход
сражения, остановлюсь на его клю-
чевом моменте.

Центр позиции занимали смо-
ленские полки, стоявшие плечом к
плечу с белорусскими хоругвями.
В момент страшного натиска тя-
желой орденской конницы Вал-
ленрода поляки дрогнули, литов-
цы, кажется, уже побежали, и
только русы, великие и белые, об-
ливаясь кровью, намертво вросли
в землю.

«В этом сражении русские ры-
цари земли Смоленской упорно
сражались, стоя под собственны-
ми тремя знаменами, только они
одни не обратились в бегство,
чем заслужили вечную славу...» –
так писал потом польский лето-
писец.

И кончался день. И пришла
Победа под небом Грюнвальда,
ставшим небом славян. Победа эта
была полной и сокрушительной:
погибли Великий магистр ордена,
все гроссмейстеры, а тевтоны пос-
ле Грюнвальда уже больше никог-
да не помышляли об экспансии на
Восток.

Мы обращаемся к Верховному
Совету Беларуси и к Государствен-
ной Думе Российской Федерации.
День 15 июля, день славной Грюн-
вальдской победы, должен офици-
ально стать Днем русско-белорус-
ского братства по оружию.

Александр ЧУДАКОВ

– Ирина Владимировна, дви-
жение побратимства, когда-то ши-
роко развитое, в последние два де-
сятилетия в России как-то подза-
былось. На смену ему пришло
партнерство. Но ведь это разные
понятия?

–  Есть разница между поняти-
ями «друзья» и «партнеры», и раз-
ница существенная. Побратимство
всегда было чем-то большим, чем
простое сотрудничество. Города
Беларуси от выстраиваемых деся-
тилетиями отношений с городами-
побратимами не отказывались.
Брест, например, дружит с двумя
десятками городов из разных
стран. В этом мы убедились, позна-
комившись с «родственниками» из
Пор-сюр-Сона и Бяла Подляски,
Тернополя и Люблина, делегация-
ми других городов, собравшимися
на праздновании 63-й годовщины
освобождения Бреста от фашист-
ских захватчиков и 990-летия со
дня его основания.

– Это была первая поездка ков-
ровчан в Брест? 

– Идея подружить наши города
принадлежит ковровчанину, гене-
ралу армии Владимиру Шуралеву.
Владимиру Михайловичу приш-
лось после Беловежского сговора
(иначе сказать не могу) передавать
Беларуси военное хозяйство быв-
шего уже Белорусского военного
округа. Его там хорошо знают и
помнят с благодарностью. Он дру-
жит с белорусским послом в Рос-
сии, поддерживает отношения со
многими политическими деятеля-
ми того и нынешнего времени. Он
и предложил породнить Брест и
Ковров, организовал первую поезд-

ку и подписание договора о дружбе
и сотрудничестве. 

– Понятно, почему хотели по-
родниться с братской Беларусью.
А почему выбрали именно Брест?

– У нас одинаковое количество
жителей. Брест – красивый, исто-
рический, гостеприимный город,
он так же, как и Ковров, имеет раз-
витую промышленную базу, при-
боро- и машиностроительные
предприятия. С первой же поездки
стало ясно, что нам есть, чему поу-
читься, особенно в сфере благоуст-
ройства. Город поражает чистотой
и порядком. На ухоженных улицах
– симпатичные здания, и везде
много-много цветов. По всем мер-
кам – европейский город.

Такой же чистотой и порядком
отличаются и предприятия легкой
промышленности, которые нам
удалось посетить в первый приезд.
Мы осмотрели как государствен-
ные, так и частные заводы – моло-
козавод «Савушкин продукт», ме-
бельный комбинат, мясокомбинат,
завод по переработке морепродук-
тов. Продукция этих предприятий
уже довольно хорошо известна в
России, и Беларусь заинтересована
продвигать ее шире. Поэтому, уез-
жая, мы в нашем договоре о сот-
рудничестве отдельно прописали
строительство в Коврове современ-
ного торгового дома «Брест».

– Наверное, поинтересовались
и экономикой города?

– Брест является свободной
экономической зоной, и созданные
там условия стимулируют развитие
промышленности. Но, как ковров-
чане убедились во время следую-
щей поездки в Беларусь, и с сельс-

ким хозяйством там тоже все в по-
рядке. Члены нашей делегации по-
сетили сельхозпроизводителей в
рамках реализации программы под
девизом: «Накормим город, под-
нимем село». Белорусский опыт
стоит того, чтобы его перенимать.
Сейчас у нас в городе  строится
первый во Владимирской области
сельхозрынок. Горожане будут по-
лучать качественную продукцию
по разумным ценам. А сельхозпро-
изводители получат возможность
избавиться от «услуг» перекупщи-
ков и диктата сетевой торговли.

– Что ценного вы почерпнули
у побратимов как мэр?

– Я специально попросила сво-
его коллегу – мэра Бреста Алекса-
ндра Палышенкова – показать ор-
ганизацию работы городского хо-
зяйства. Мы ездили по объектам
ЖКХ – посмотрели очистные со-
оружения, строящийся по совмест-
ному с немцами проекту полигон
для захоронения и переработки бы-
товых отходов, котельные. Посе-
щали объекты благоустройства –
теплицы, муниципальный парк. И,
признаюсь, завидовали. В составе
делегации был мой заместитель по
вопросам жилищно-коммунально-
го хозяйства, который все вздыхал:
«Вот бы нам так же – 20% городс-
кого бюджета да на коммуналку!» В

Коврове, к сожалению, не удается
выделить и 5%.

– Получается, какую сферу ни
возьми – у побратимов все лучше?
Что особенно поразило?

– Спортивные сооружения. Ве-
ликолепный новый гребной канал,
где проходят соревнования вплоть
до международного уровня, а в
обычное время горожане катаются
на квадроциклах. (Подумалось:
может быть, нашему заводу 
им. Дегтярева стоит задуматься над
выпуском нового изделия?) А какие
там стадионы! Александр
Лукашенко уделяет особое внима-
ние развитию массового спорта,
это чувствовалось на каждом шагу.
К сожалению, Ковров не может
похвастаться даже достаточным
количеством спортивных залов.
Нам с трудом удалось отобрать у
одного из ковровских заводов
спорткомплекс «Звезда». Заводские
кланы до сих пор ведут со мной за
это войну, так как раньше комп-
лекс был излюбленным местом от-
дыха начальства, а простые завод-
чане могли попасть туда раз в год
во время спартакиады. Теперь в
комплексе созданы условия для за-
нятий 24 видами спорта для нес-
кольких тысяч горожан. Спор-
тсмены, представляющие честь го-
рода, занимавшиеся в залах комп-

лекса по остаточному принципу,
просто не нарадуются.

–  А белорусские коллеги к вам
часто приезжают?

– Каждый День города. Как по-
четные гости участвуют в праздни-
ке, посещают предприятия и муни-
ципальные объекты, музеи и шко-
лы. И тоже открывают для себя за-
ново Россию. Особое впечатление,
конечно, оставляет осмотр соборов
Владимира и Суздаля. Возвраща-
ются потрясенные величием  уви-
денного.

– А в Коврове удивляются,
встретив родной троллейбус?

– Мы купили у «Белкоммунма-
ша» троллейбус 4-го поколения
марки «Витовт». К сожалению, по-
ка только один, да и во всей  стра-
не их совсем немного. На заводе
нам объяснили, что с Россией рабо-
тать сложно – везде просят «отка-
ты», а белорусы если бы и хотели,
не могут «откатить», экономика
там прозрачна, деньги на «белые» и
«черные» не делятся.

– Наверное, белорусы не толь-
ко троллейбус у вас родной встре-
чают? Наши народы за долгие го-
ды жизни  одной страной пророс-
ли друг в друга историей, культу-
рой, семьями. Есть ли на Влади-
мирщине белорусская диаспора?

–  Белорусы есть, их немало,
но в отличие от азербайджанской,
армянской и др. белорусской
(как, впрочем, и украинской) ди-
аспоры у нас нет. Мне кажется,
это потому, что у людей нет ощу-
щения, что они  «чужие», не мест-
ные. Думаю, в Бресте тоже нет
русской диаспоры.

– Будет ли  Ковров искать еще
побратимов?

Мы присматриваемся, с кем
еще хорошо было бы «побратать-
ся». На Украине, например, в Се-
вастополе стоит на рейде «наш»
минный тральщик «Ковровец», а
мэр Судака – бывший офицер Ков-
ровской дивизии. Братание горо-
дов, убедились, дело хорошее, оно
сближает страны и людей.

Юлия ЗАХВАТОВА

ППООББРРААТТИИММЫЫ

Ковровско-Брестская крепость
Отношения между российским и белорусским городами стали больше чем партнерскими – братскими

Герои Брестской крепости встретили врага на рассвете 22 июня
всеми видами своего оружия. Среди них был и ставший потом леген-
дарным «дегтярь», ручной пулемет Дегтярева, созданный, постав-
ленный в производство и отправленный в войска рабочими и инже-
нерами из города Коврова, что на Владимирщине. Сегодня город
над Бугом и Ковров стали братьями. Дружба белорусского Бреста и
российского города Коврова Владимирской области началась пять
лет назад и крепнет день ото дня. Что нового, хорошего принесло
побратимство городов их жителям, мы попросили рассказать автора
идеи – предпринимателя Ирину Табацкову, до марта этого года –
мэра Коврова.

ППРРООЕЕККТТ

Пеновский район Тверской об-
ласти в скором времени сможет
стать местом и символом единения
восточнославянских народов: здесь
будет основан историко-культур-
ный и духовный центр российско-
белорусской дружбы. Инициато-
рами этого гуманитарного проекта
выступили настоятель храма Свя-
той Троицы на острове Божье Де-
ло Пеновского района о. Валентин
(Цвелев) и глава Пеновского райо-
на Тверской области Владимир
Худяков. Проект уже получил
одобрение Государственного сек-
ретаря Союзного государства Пав-
ла Бородина.

«И сольются славянские земли,
как реки, в одно великое Русско-
Славянское Море; и не будет на
земле царства могущественнее…» –
это слова из пророчества преподоб-
ного Серафима Саровского. В сере-
дине ХIХ века о необходимости еди-
нения славян писал и философ Да-
нилевский. Со времени, когда жили
великий святой и великий философ,
прошло два столетия, но сегодня их
слова особенно актуальны. 

Испокон веков земли прароди-
телей русских и белорусов соединя-
ли три великие реки – Волга, Запад-
ная Двина и Днепр – три символа
восточного славянства. С этими ре-
ками связаны многие события и
важные вехи в истории восточно-
славянских стран. 

Оковский лес, расположенный
на вершине Валдая, – это то запо-
ведное место, где великие реки бе-
рут свое начало. Исток этих рек –
древняя колыбель восточнославянс-
кого рода. Здесь испокон веков жи-
ли племена, из которых сформиро-
вались народы России, Беларуси и
Украины. Более того, уже гораздо
позднее на протяжении веков в этих
местах существовала особая право-
славная территория, которая нахо-
дилась в подчинении Патриархов
Московских. Сама история распо-
рядилась так, чтобы в этих краях
снова пересеклись пути славянских
культур. 

Не только исторические факты
подтверждают то, насколько верно
выбрано место для Союзного дома.
Природа Верхневолжского края

уникальна. Пеновская земля – это
край лесов, озер и рек, а материалы
ЮНЕСКО говорят о том, что это
еще и одно из самых экологически
чистых мест Европы. В 40 километ-
рах отсюда расположена «жемчужи-
на» Россия – озеро Селигер. Имен-
но здесь, в окружении нетронутой
природы, будет заложен дом славя-
нской дружбы.

Первые шаги к объединению
славянских народов на Тверской
земле были сделаны еще в конце 
90-х. В 1999 году состоялся первый
международный крестный ход, ко-
торому был придан статус специ-
альной патриаршей программы. На
плавучем белоснежном храме с го-
лубым куполом участники следова-
ли по течению трех великих рек –
Волги, Днепра и Западной Двины.
Последующие крестные ходы
прошли в 2000 и 2001 годах. Те,
кто проделал этот путь – от города
к городу, от храма к храму, уверяют:
во время движения освящается не
только вода, но и вся приволжская
земля. В нынешнем году крестный
ход был особенным: изготовленный
на Московском заводе специализи-
рованных автомобилей передвиж-
ной раскладной храм Святого апос-
тола Андрея Первозванного повто-
рил путь Святого Апостола Андрея,
посетив города России, Украины,
Беларуси, Греции, Сербии и Черно-
гории, Румынии, Болгарии и др.

Эта земля веками впитывала в
себя людские молитвы. И сегодня
именно на  ней предстоит воздвиг-
нуть оплот славянского единства.
Вокруг истока Западной Двины,
согласно проекту, будет образован
Патриарший славянский дом. Пер-
вым практическим шагом должно
стать создание Западно-Двинского
Попечительского совета Союзного
славянского дома. По словам орга-
низаторов, этот проект преследует
гуманную и благородную цель: спо-
собствовать дальнейшему укрепле-
нию дружбы между народами, на
каком языке они бы ни говорили. А
дело для рук и ума в работе проекта
найдется каждому, кому небезраз-
лична духовная судьба Отечества.

Татьяна КУТАРЕНКОВА

У истоков
Союзный славянский центр будет создан
в Тверской области

ИИННИИЦЦИИААТТИИВВАА

Грюнвальд:
победная битва славян
600 лет назад был повержен Тевтонский орден

В Беларуси более 600 компа-
ний, которые занимаются разра-
боткой программного обеспече-
ния, и около 25 тысяч програм-
мистов. Это много, если сравни-
вать с недавним прошлым, но
чрезвычайно мало для страны,
стремящейся построить экономи-
ку знаний. В министерствах Бела-
руси рассматривается и обсужда-
ется концепция национальной
программы «IT-страна», направ-
ленной на развитие отрасли высо-
ких технологий, стимулирование
рынка труда и подготовки IT-спе-
циалистов. Программа предус-
матривает, что в течение пяти лет
число разработчиков програм-
много обеспечения в Беларуси
увеличится до 300 тысяч, а к 2015
страна станет одним из крупней-
ших в мире центров по разработке
программного обеспечения. 

О сегодняшних реалиях одно-
го из самых известных в мире фа-
культетов – факультета приклад-
ной математики и информатики
Белорусского государственного
университета (ФПМИ БГУ) – и
проблемах подготовки IT-специа-
листов корреспондент «СВ» бесе-
довала с деканом факультета Пав-
лом МАНДРИКОМ.

– Сегодняшним студентам не
суждено повторить «траекторию
Гейтса»: прямого пути от студента-
недоучки до основателя всемирно
известной корпорации больше нет,
– говорит Павел Алексеевич. – Раз-
ве что случится прорыв – и на сме-
ну полупроводниковым технологи-
ям придет кардинально новый
принцип построения вычислитель-
ной техники.

По мнению декана, тем, кто
совершенствует существующие
технологии – объединяет мощь
процессоров в суперкомпьютеры,
соединяет суперкомпьютеры в
ГРИД-сети, – лучше рассчитывать
не на озарение, а на знания и про-
фессионализм. 

ФПМИ БГУ – это брэнд, а
«брэнд», как объясняет «Википе-
дия», не только товарный знак, но

и информация, сохраненная в па-
мяти потребителей. Примерно 9
тысяч выпускников факультета мо-
гут подтвердить, что поступить на
ФПМИ можно, только выдержав
серьезный конкурс, зато его выпу-
скники не боятся конкуренции.
Среди них, кстати, уже больше 50
докторов наук.

За 40 лет работы ФПМИ пере-
живал разные времена. Одно из са-
мых тяжелых – начало 90-х годов
прошлого века. По статистике, в
1992-1994 годах специальность
«программист» была самой распро-
страненной среди зарегистриро-
ванных на бирже труда безработ-
ных.

– В такой ситуации легко было
принять неправильные решения –
перестроить работу факультета на
сиюминутные потребности рынка,
– объясняет Павел Мандрик. –
Частично мы это делали. Но ни-
когда не уменьшали количество
студентов на основных, фундамен-
тальных специальностях. А через
пять лет ситуация изменилась:
вновь создаваемым и растущим IT-
компаниям остро понадобились
наши специалисты.

Период «горячего рынка» в IT-
отрасли продолжался пять лет –
примерно с 2003 по 2008 год. Раз-
работка программного обеспече-
ния – это конвейер, на котором
есть место не только аналитикам,

но и рабочим. Студентов 2-3-го
курсов компании с удовольствием
брали кодировщиками: работода-
тели боролись друг с другом бук-
вально за каждого сотрудника.  

– Нас эта тенденция не слиш-
ком радовала, потому что отрыва-
ла студентов от главного занятия –
получения образования, – замечает
Павел Мандрик. – Приходилось
каждому объяснять, что работать
на конвейере можно и после кол-
леджа. Неужели ради сегодняшней
выгоды стоит отказываться от завт-
рашних перспектив? 

Многие совмещали учебу и ра-
боту, но некоторые студенты все-
таки ушли. Я могу назвать имена
талантливых специалистов, кото-
рые, поддавшись соблазну полу-
чить быстрые деньги, оставили
учебу. Через несколько лет они уже
сожалели об упущенных возмож-
ностях, но время ушло… Нам
пришлось подстраивать под дан-
ную ситуацию учебные планы и
программы. Важно создать опреде-
ленные условия для тех, кто может
сочетать учебу и работу – я, правда,
называю ее подработкой.

Нет, свободного посещения
работающие студенты ФПМИ не
дождались. Напротив, контроль
посещения занятий был ужесто-
чен. Прежде чем устроиться на ра-
боту, студенты должны получить в
деканате разрешение на трудоуст-
ройство. Этот документ выдается
на полгода и только тем, кто не
имеет проблем с учебой. Через
полгода успеваемость студента до
и после получения трудовой
книжки подлежит сравнению. Ес-
ли результаты ухудшились, со сту-
дентом и руководителем предпри-
ятия работают индивидуально.
Вдруг в IT-компании не учитыва-
ют, что сотрудник еще учится, и
направляют его в долгосрочные
загранкомандировки?  

– Факультет заключил догово-
ры более чем с 80 компаниями, –
рассказывает декан. – Не о спон-
сорской или иной помощи учебно-
му заведению, а о совместной под-

готовке специалистов и возникаю-
щих в связи с этим взаимных обя-
зательствах. Представители компа-
ний активно привлекаются к учеб-
ному процессу, они ведут факуль-
тативы и курсы по выбору. У нас
есть компании-партнеры, как IBA
(Международный деловой альянс),
Epam Sistems, Itransition, работают
оборудованные с помощью IT-
предприятий лаборатории.
ФПМИ БГУ уже не просто фа-
культет, а научно-образовательный
комплекс. На его базе работают
НИИ прикладных проблем мате-
матики и информатики, Институт
технологий информатизации и уп-
равления. 

Начавшийся в начале 90-х го-
дов отток IT-специалистов из стра-
ны прекратился с возникновением
белорусского Парка высоких тех-
нологий. Программисты получили
возможность получать «западную»
зарплату, оставаясь в родной стра-
не и не меняя психологически ком-
фортную обстановку. 

С 1 января 2010 года в Обще-
государственный классификатор
Беларуси внесены новые должнос-
ти в сфере IT-технологий: бизнес-
аналитик, системный аналитик,
системный архитектор, тестиров-
щик, технический писатель, специ-
алист по сопровождению. А
ФПМИ БГУ в год своего сорока-
летия открывает новую специаль-
ность – «прикладная информати-
ка». По сути, это признание факта,
что информатика превратилась в
самостоятельную науку, которая
получила широкое практическое
применение в различных сферах
человеческой деятельности.

– Ее выпускники получат ква-
лификацию, которой еще не было
в Беларуси, – информатик. В рам-
ках новой специальности предус-
мотрены несколько направлений
подготовки специалистов. Наш
факультет будет обеспечивать нап-
равление «разработка программно-
го обеспечения компьютерных сис-
тем», – объясняет Павел Мандрик.

Ирина ДЕРГАЧ

Программа для программиста
В Беларуси появится новая профессия – информатик

Ян Матейко: Битва под Грюнвальдом Ф
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